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Panoramica relativa contrario, si danneggeranno la
"'USO guarnizione della porta e i vestiti.

d

Utilizzo dell’elettrodomestico

Prima del primo lavaggio, selezionare il
programma di lavaggio Cotone e
aggiungere la meta della quantita di
detersivo. Awviare I'elettrodomestico
senza vestiti. In tal modo, vengono
eliminati eventuali corpi estranei e acqua
dal cestello rimasti in fase di
fabbricazione dell'elettrodomestico.

1 Separate clothes according to type of
fabric, level of dirt, color and quantity.

2 Aprire lo sportello e caricare i capi 3 Chiudere lo sportello.

nell’elettrodomestico.
meeesss A ATTENZIONE
A ATTENZIONE * Rimuovere gli oggetti intrappolati

* Prima di chiudere lo sportello, nella guarnizione dello sportello
assicurarsi che tutti gliindumenti e gli flessibile per evitare danni ai capi e alla
oggetti siano all'interno del cestello e guarnizione.

non sporgano sulla guarnizione di
gomma dello sportello dove
rimarranno intrappolati quando lo
sportello viene chiuso. In caso

4 Aggiungere il detersivo o
'ammorbidente.
+ Aggiungere la quantita appropriata
di detersivo all'erogatore del
detersivo. Se occorre, aggiungere

.
o+
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candeggina o ammorbidenti nelle I'elettrodomestico si spegne
vaschette apposite dell'erogatore. annullando tutte le impostazioni.

8 Fine del ciclo.

+ Al termine del ciclo viene emesso
un segnale acustico. Togliere
immediatamente la biancheria
dall'elettrodomestico per evitare
che si spiegazzi eccessivamente.

ONVITVLI I

5 Premere il tasto Accensione per
accendere |'elettrodomestico.

6 Scegliere il ciclo desiderato.

* Premere ripetutamente il tasto dei
cicli o ruotare la manopola di
selezione ciclo per selezionare il
ciclo desiderato.

+ A questo punto selezionare
temperatura di lavaggio e velocita
di centrifuga. Prestare attenzione
alle etichette per la cura del tessuto
presenti sui vestiti.

7 Awio del ciclo.

* Premere il tasto Avvio/Pausa per
awiare il ciclo. L'elettrodomestico si
attiva brevemente senz'acqua per
misurare il peso del carico. Se non
sipreme il tasto Avvio/Pausa entro
un determinato tempo,

hs - adl
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Pannello di controllo
Il pannello di controllo effettivo potrebbe differire da modello a modello.

Caratteristiche del pannello di controllo

* Funzifne Extra : Tenere premuto 3 secondi
Cotone Normale ,’ .'g B ® C Timer
Eco 40-60 —— — Basse Temperature
©

Misti == | — Asciugatura a Tempo
Sintetici Rapido 30 Asciuga Prelavaggio J :
Baby Care 7 — Risciacquo ; L T

+Centrifuga Y]] | { Centrifuga | Temperatura§| O]

[ '

Descrizione

@ | Tasto Accensione Accensione/Spegnimento
* Premere questo tasto di accensione per accendere la lavatrice.

© | Manopola dei programmi
* Sono disponibili diversi programmi per i vari tipi di vestiti.
* La spia si accende per indicare il programma selezionato.

© | Tasto Avvio/Pausa
* Questo tasto viene utilizzato per avviare o sospendere il ciclo di lavaggio.

+ Se occorre interrompere temporaneamente il ciclo di lavaggio, premere
questo tasto.

O | Personalizzazione dei pulsanti dei programmi di lavaggio
Utilizzare questi pulsanti per regolare la temperatura dell'acqua o le
impostazioni della velocita di centrifuga per il programma selezionato.

* Le impostazioni attuali vengono mostrate nel display.

* Premere l'apposito pulsante per selezionare altre impostazioni.
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Descrizione

© | Opzioni e funzioni aggiuntive

* Per utilizzare funzioni aggiuntive, tenere premuto il tasto corrispondente
per 3 secondi. Il simbolo corrispondente si illumina sul display.

+ Consente di selezionare programmi aggiuntivi, illuminandosi per indicare
quello scelto.

ONVITVLI I

Sicurezza bambini

Utilizzare questa opzione per disabilitare i comandi. Questa funzione
impedisce ai bambini di modificare i cicli o di azionare I'elettrodomestico.

© Pulizia Vasca

E una funzione speciale che aiuta a pulire I'interno dell'elettrodomestico
immergendo, lavando, risciacquando e centrifugando.

0@ | Display

+ Il display mostra le impostazioni, il tempo stimato rimanente, le opzioni e i

messaggi di stato. Quando I'elettrodomestico viene acceso, il display
mostra le impostazioni predefinite.

* Mentre il peso del carico viene rilevato automaticamente, il display sul
pannello di controllo lampeggia.

Display del tempo e dello stato

° o
00 |t

o+
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Descrizione

Tempo stimato rimasto

* Quando viene selezionato un programma di lavaggio, viene mostrata la
durata predefinita del programma selezionato. Tale durata cambia in base
allopzione selezionata.

* Seildisplay mostra ---, iltempo verra visualizzato dopo che il rilevamento
del carico ha rilevato la dimensione del carico. Questo € normale.

* La durata mostrata e solo una stima. La durata si basa sulle normali
condizioni operative. Diversi fattori esterni (peso del carico, temperatura
della stanza, temperatura dell'acqua in ingresso, ecc.) possono influire
sulla durata effettiva.

1@ si accende quando I' tasto Centrifuga & premere.

°C si accende quando I' tasto Temperatura & premere.
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Preparazione del carico

Suddividere il carico in modo da ottenere
i migliori risultati di lavaggio, quindi
prepararlo in base ai simboli sulle
etichette di manutenzione.

Suddividere gli indumenti

* Per ottenere i migliori risultati di
lavaggio, suddividere gli indumenti in
base al tipo di tessuto indicato
sull'etichetta e alla temperatura di
lavaggio. Regolare la velocita di
centrifuga o l'intensita di centrifuga in
base al tipo di tessuto.

+ Livello di sporco (pesante, normale,
leggero): separare gli indumenti in
base al livello di sporco. Se possibile,
non lavare capi molto sporchi insieme
a capi leggermente sporchi.

» Colore (bianco, chiaro, scuro): lavare
gliindumenti scuri o colorati dagli
indumenti bianchi o chiari
separatamente. Mischiare indumenti
colorati con indumenti chiari puo
causare che i capi piu scuri
scoloriscano tingendo i capi piu chiari.

+ Lanugine (capi che producono,
attirano lanugine): lavare i tessuti che
producono lanugine separatamente
da quelli che la attirano. I tessuti che
producono lanugine possono creare
pallini e lanugine su quelli che la
attirano.

Verifica dell’'etichetta dei vestiti

I simboli indicano la composizione del
tessuto del capo da lavare e il lavaggio
appropriato.

- Al

—%

Simboli sulle etichette

Slrr;bol Lavaggio / Tipo di tessuto | s
=

t~ |+ Lavaggio normale Z
* Cotone, tessuti misti %

™ * Sintetici

o » Tessuti sintetici, misti

) + Lavaggio speciale delicato

- * Delicati

) * Solo lavaggio a mano
* Lana, seta

X * Non lavare

NOTA

« I trattini sotto il simbolo forniscono
informazioni sul tipo di tessuto e la
massima tolleranza di sollecitazioni
meccaniche.

Verificare gli indumenti prima
di caricarli

+ Abbinare capi grandi e piccoli in un
carico. Caricare prima i capi grandi.

+ [ capi grandi non devono essere piu
della meta del carico dilavaggio totale.
Non inserire capi singoli per non
sbilanciare il carico. Aggiungere uno o
due capi simili.

+ Accertarsi che tutte le tasche siano
vuote. Oggetti come chiodi, fermagli
per capelli, fiammiferi, penne, monete

o+
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e chiavi possono danneggiare
I'elettrodomestico e i capi da lavare.

| gl D"\@
b

* Lavare i capi delicati (calze da donna,
reggiseni con ferretto) in un sacco a
rete.

* Chiudere le cerniere, igancie le
stringhe per evitare che siimpiglino in
altri capi da lavare.

* Per facilitare I'eliminazione dello
sporco, pretrattare sporco e macchie
spazzolando le macchie con una lieve
quantita di detersivo sciolto in acqua.

Aggiunta di detersivi e
ammorbidenti

Dosaggio del detersivo

* Dosare il detersivo attenendosi alle
istruzioni del produttore e sceglierloin
base al tipo, al colore, al livello di
sporcizia del tessuto e alla
temperatura di lavaggio. Utilizzare
solo detergenti adatti per lavatrici del

tipo a tamburo (caricamento frontale).

+ Se si produce troppa schiuma, ridurre
la quantita di detersivo.

+ Se si utilizza troppo detersivo, si
produce troppa schiuma che
pregiudica la qualita del lavaggio o
causa sovraccarico al motore.

 Se si desidera utilizzare un detersivo
liquido, attenersi alle istruzioni fornite
dal produttore.

+ Se siintende avviare immediatamente
il ciclo di lavaggio, & possibile versareil

ﬁ%

detersivo direttamente nel cassetto
principale.

Non adoperare detersivo liquido se si
utilizza la funzione Timer, o se é stata
selezionata I'opzione Prelavaggio,
perché il liquido si eroghera
immediatamente e potrebbe indurirsi
nel cassetto o nella vasca.

La quantita di detersivo deve essere
adeguata alla temperatura e alla
durezza dell'acqua, al peso del carico e
al livello di sporcizia dei capi. Per
ottenere risultati ottimali, evitare il
sovradosaggio del detergente. In caso
contrario, si verifichera un eccesso di
schiuma.

Controllare le etichette dei capi prima
di aggiungere il detersivo e scegliere la
temperatura dell'acqua.

Utilizzare solo detersivi adatti al
rispettivo tipo di indumento:

- Il detersivo liquido € spesso inteso
per applicazioni speciali, es. tessuti
colorati, lana, abiti delicati o scuri.

- Il detersivo in polvere e adatto a tutti
i tipi di tessuto.

- Per ottenere i migliori risultati di
lavaggio di capi bianchi e chiari,
utilizzare detersivo in polvere con
candeggina.

- Il detersivo viene emesso
dall'erogatore all'inizio del ciclo di
lavaggio.

—
NOTA

* Non lasciare indurire il detersivo,

altrimenti si potrebbero formare
blocchi di detersivo, il risciacquo
potrebbe essere insufficiente o si
potrebbero produrre odori sgradevoli.

* Pieno carico: seguire le

raccomandazioni del produttore.

+ Carico parziale: 1/2 della quantita

normale.

el

%

—%
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+ Carico minimo: 1/3 rispetto al pieno
carico.

Utilizzo dell’'erogatore

Per aggiungere il dosaggio del detersivo
allerogatore:

1 Aprire il cassetto dell'erogatore.
2 Aggiungi il detersivo e

I'ammorbidente negli appositi
scomparti.

| /

@ Scomparto detersivo per lavaggio
principale

@ Scomparto detersivo per
prelavaggio

© Scomparto ammorbidente liquido

3 Chiudere delicatamente il cassetto
dell'erogatore del detersivo prima di
iniziare il ciclo.

+ Sbattere il cassetto chiuso pud
provocare la fuoriuscita del
detergente in un altro scomparto o
I'erogazione nel cestello prima del
previsto.

* Fare attenzione a non incastrare
una mano nel cassetto durante la
chiusura.

ﬁ%

« E normale che una piccola quantita
di acqua rimanga negli scomparti
dell'erogatore alla fine del ciclo.

Scomparto ammorbidente

Questo scomparto contiene un
ammorbidente liquido, che viene
erogato automaticamente durante
I'ultimo ciclo di risciacquo. E possibile
utilizzare un ammorbidente in polvere o
liquido.

* Versare 'ammorbidente fino alla
massima linea di riempimento.
Versare una quantita eccessiva di
ammorbidente oltre la linea di
riempimento massimo puo causare
che 'ammorbidente venga erogato
troppo presto, macchiando cosi gli
indumenti.

O] sos
SOFTENER

| QMAXQ/

o

NOTA

* Non versare I'ammorbidente
direttamente sugli indumenti nel
cestello, in quanto cio causera macchie
scure sugli indumenti che saranno
difficili da rimuovere.

* Non lasciare 'ammorbidente nel
cassetto del detersivo per piu di 1
giorno. L'ammorbidente potrebbe
indurirsi. L'ammorbidente puo
rimanere nel distributore se & troppo
spesso. L'ammorbidente deve essere
diluito se la consistenza é troppo
spessa in modo che possa fluire
facilmente.

%

—%

ONVITVLI I
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—
NOTA

* Non aprire il cassetto mentre viene
caricata I'acqua durante il lavaggio.

* Non adoperare solventi mai (benzene,
ecc.).

Aggiunta di detersivo in
pastiglie

Le pastiglie detergenti possono essere
utilizzate anche durante il lavaggio.

1 Aprire lo sportello e inserire le
pastiglie nel cestello prima di caricare
i vestiti.

2 Caricare i vestiti da lavare nel cestello
e chiudere lo sportello.

—
NOTA

* Non mettere le pastiglie
nell'erogatore.

Aggiunta di addolcitori

E possibile utilizzare un addolcitore
d’acqua, come l'anticalcare, per ridurre
l'uso di detersivo in aree con acqua
molto dura.

* Prima di tutto aggiungere il detersivo,
poi I'addolcitore d’acqua. Regolare la
quantita in base a quanto specificato
sulla confezione.

%

—%

o+
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Tabella programmi

Programmi di lavaggio

Carico massimo:

Cotone 40 °C (Freddo a 95 °C) valutazione

ONVITVLI I

Descrizione | Lava il bucato mediamente sporco combinando vari movimenti del
cestello.

+ Selezionare il pulsante Avvio/Pausa senza selezionare un
programma, il programma Cotone verra avviato
immediatamente, utilizzando le impostazioni predefinite.

Carico massimo:

Eco 40-60 40 °C (da 40 °C a 60 °C) valutazione

Descrizione | Lava bucato di cotone mediamente sporco dichiarati lavabili a 40 °C
0 60 °C.

Misti 40 °C (Freddo a 60 °C) Carico massimo 4 kg

Descrizione | Lava contemporaneamente tessuti misti.

+ Utilizzato per tessuti di tipo diverso, eccetto capi particolari (seta/
delicati, abbigliamento sportivo, capi scuri, lana, piumini, tende).

Sintetici 40 °C (Freddo a 60 °C) Carico massimo 3 kg

Descrizione | Lava bucato che non necessita di essere stirato dopo il lavaggio.

+ Utilizzato per poliammide, acrilico, poliestere.

Baby Care 60 °C Carico massimo 6 kg

Descrizione | Lava gli capi per bambini con un movimento delicato e una migliore
prestazione.

Normale - Carico massimo 5 kg

Descrizione | Riduce i tempi di asciugatura e il consumo di energia elettrica
durante il programma di asciugatura.

* Tipo di tessuto: tessuti in cotone o lino, come ad esempio
asciugamani in cotone, t-shirt e indumenti in lino.

o+
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Basse Temperature - Carico massimo 3 kg

—%

Descrizione | Questa opzione e adatta all'asciugatura a basse temperature per
ridurre eventuali danni agli indumenti.

* Tipo di tessuto: tessuti di facile manutenzione o ingualcibili.

Asciugatura a Tempo - Carico massimo 5 kg

Descrizione | Utilizzare questa funzione per modificare la durata dell'asciugatura
in base al carico massimo.

+ Durata dell'asciugatura: 30/60/90/120/150 minuti

Rapido 30 20 °C (Freddo a 40 °C) Carico massimo 2 kg

Descrizione | Lava velocemente piccole quantita di indumenti leggermente
sporchi per circa 30 minuti.

Carico massimo:

_— + . i i
Risciacquo+Centrifuga valutazione

Descrizione | Risciacqua e centrifuga il bucato. Utilizzare ammorbidente se
necessario.

I
NOTA

* Selezionare la temperatura dell'acqua appropriata per il programma di lavaggio
scelto. Seguire sempre I'etichetta o le istruzioni per la cura del produttore del capo
durante il lavaggio per evitare danni ai vestiti.

* Selezionare la temperatura di lavaggio e la velocita di centrifuga adeguati per i
programmi desiderati.

+ La temperatura effettiva dell'acqua puo differire dalla temperatura dichiarata del
ciclo.

« Siraccomanda un detersivo neutro.

Opzioni aggiuntive

*1 Questa opzione ¢ inclusa automaticamente nel programma e non puo essere
deselezionata.

o+
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Programma di
asciugatura

Consigli generali per
I'asciugatura

Utilizzare i programmi automatici per
asciugare la maggior parte dei carichi. I
sensori elettronici misurano la
temperatura dello scarico per
aumentare o diminuire le temperature
di asciugatura, per accelerare il tempo di
risposta e ottimizzare il controllo della
temperatura.

* Durante i cicli di asciugatura, il
rubinetto dell'acqua fredda deve
rimanere aperto.

« E possibile selezionare con facilita le
operazioni automatiche
dell'elettrodomestico, dal lavaggio
all'asciugatura.

* Per una migliore asciugatura,
accertarsi che tutti i vestiti siano simili
per materiale e spessore.

« Non sovraccaricare I'elettrodomestico
inserendo troppi indumenti nel
cestello. Gli indumenti devono girare
liberamente.

+ Se si apre lo sportello e si rimuove il
carico prima che I'elettrodomestico
abbia completato il programma,
ricordarsi di premere il pulsante
Avvio/Pausa.

+ Altermine dell'asciugatura, sul display
appare End. Se i vestiti non vengono
scaricati dal cestello per un certo
periodo di tempo, sul display appare
Ld e I'elettrodomestico fa rotolare
periodicamente i vestiti per circa 4 ore
per ridurre le pieghe. Per
interrompere questa funzione,
premere un pulsante qualsiasi e
scaricare i vestiti dal cestello.

ﬁ%

Capi di lana
Non far asciugare i capi di lana. Stenderli

nella loro forma originaria e asciugarliin
piano.

Materiali intrecciati o annodati
Alcuni capi lavorati a maglia potrebbero
restringersi a seconda della qualita.

Allungare questi capi subito dopo
I'asciugatura.

Antipiega e sintetici

Non sovraccaricare |'elettrodomestico.
Per ridurre le pieghe, estrarre i capi in
tessuto antipiega non appena
I'elettrodomestico si ferma.

Capi per bambini e camicie da notte

Attenersi sempre alle istruzioni del
produttore.

Coperte e piumoni

Controllare le etichette per la cura del
tessuto su coperte e piumini prima di
utilizzare il programma di asciugatura.
Alcune coperte e piumoni possono
restringersi a causa dell'aria calda.

Gomma e plastica

Non asciugare capi in gomma o plastica
oppure capi contenenti gomma o
plastica, esempio:

+ Grembiuli, bavaglini, coprisedie
* Tende e tovaglie da tavolo
* Tappetini da bagno

Vetroresina

Non asciugare capi in vetroresina
nell'elettrodomestico. Le particelle di
vetro che restano nell'elettrodomestico
potrebbero rimanere impigliate nei capi
e causare irritazioni cutanee.

el

ONVITV1LI
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NOTA

* Quando si spegne il ciclo di
asciugatura dell'elettrodomestico, e
possibile azionare la ventola di
asciugatura per 60 secondi.

* Prestare attenzione quando si
rimuovono i vestiti
dall'elettrodomestico, perché i vestiti o
I'elettrodomestico potrebbero essere
molto caldi.

+ Il tempo di asciugatura stimato &
diverso da quello effettivo durante il
ciclo automatico, in quanto dipende
dal tipo di tessuto, dal carico e dal
livello di asciugatura desiderato.

+ Se si desidera solo 'asciugatura, la
centrifuga gira automaticamente
risparmiare energia.

Uso dei programmi di
asciugatura

E possibile personalizzare questo
programma utilizzando le funzioni di
asciugatura riportate di seguito:

Asciuga

Utilizzare questa funzione per lavare e
asciugare i vestiti
contemporaneamente.

—
NOTA

* La capacita della macchina per il
lavaggio dei capi € doppia rispetto a
quella dell'asciugatura. Se € necessario
utilizzare la macchina per
I'asciugatura, il carico da sottoporre al
lavaggio deve essere piu piccolo per
garantire un'asciugatura efficace. Se si
esegue un lavaggio a pieno carico,
estrarre meta dei capi prima di avviare
il programma di asciugatura.

* Tutti i cicli di asciugatura hanno inizio
con un breve ciclo di centrifuga per
eliminare tutta I'umidita possibile dal
carico prima dell'asciugatura.

ha -

Uso delle funzioni di lavaggio e
asciugatura.

1 Preparare i vestiti e caricare il

cestello.

*+ Per ottenere un'asciugatura
uniforme, si consiglia di caricare
tutti i capi simili per materiale e
spessore.

* Non sovraccaricare il cestello. Gli
indumenti devono avere spazio per
girare liberamente.

2 Selezionare il pulsante Accensione.

3 Selezionare un programma di
lavaggio.

4 Aggiungere il detersivo.
5 Selezionare il pulsante Asciuga.

6 Selezionare il pulsante Avvio/Pausa.

Uso esclusivo delle funzioni
asciugatura.

1 Preparare i vestiti e caricare il
cestello.

*+ Per ottenere un'asciugatura
uniforme, si consiglia di caricare
tutti i capi simili per materiale e
spessore.

* Non sovraccaricare il cestello. Si

consiglia di mantenere uno spazio
sufficiente per consentire un

—*lle
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movimento dei capi senza
problemi.
2 Selezionare il pulsante Accensione. .
* Non aggiungere detersivi. z
>
z
@)

3 Selezionare un programma di
asciugatura (Normale, Basse
Temperature o Asciugatura a
Tempo).

4 Selezionare il pulsante Avvio/Pausa.
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Usage overview otherwise, the door seal and
clothes will be damaged.

Use of the appliance

Before the first wash, select the Cotton
washing program and add half

the amount of detergent. Start the
appliance without clothes. In this

way, any foreign bodies and water

left over from the manufacturing stage
of the appliance are

eliminated from the drum.

1 Separate clothes according to type of
fabric, level of dirt, color and quantity.

2 Open the door and load the items 3 Close the door.
‘ in the appliance.
o ]
' sssssssss 4\ CAUTION -
A\ CAUTION - Before Remove objects trapped in the
closing the door, make sure all flexible door seal to avoid
clothing and items are inside the drum damage to clothing and the seal.

and not overhanging the rubber door
seal where they will become

trapped when the door is \ /,-- \\

closed. In case
AN Ow /|
\ ~/ \

4 Add detergent o
the fabric softener.

+ Add the appropriate amount of
detergent to the detergent
dispenser. If necessary, add



Machine Translated by Google

\ < USE 21
bleach or fabric softeners in the the appliance switches off
special compartments of the dispenser. canceling all the settings.

= [ l 3 8 End of cycle.
|| 5 - At the end of the cycle an
| acoustic signal is emitted.
I A — Immediately remove the
a ) laundry from the appliance to
' ' avoid excessive wrinkling.
5 Press the Power key to
turn on the appliance.
6 Choose the desired cycle. -
Press the cycles button repeatedly
‘o or turn the cycle selection
‘ knob to select the desired cycle.
* Now select
washing temperature and spin
speed. Pay attention to the fabric
care labels on your clothes.
)
7 Start of the cycle.
* Press the Start/Pause button to
start the cycle. The appliance
activates briefly without water to
measure the weight of the load.
If you do not press the Start/
Pause button within a certain time,
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Control Panel

The actual control panel may differ from model to model.

Control panel features

g P g
»! | Contritga | Temparatwra| (D)
1- L} ]
| | 2 |
o o o o
Description

a |PowerOn/Off button + Pressthis power button to
turn on the washing machine.

b | Program knob
« Different programs are available for different types of
clothes. « The light comes on to indicate the selected programme.

C Start/Pause button

+ This button is used to start or pause the wash cycle. * If you need to

interrupt the wash cycle temporarily, press
this key.

d | Personalization of washing program buttons

Use these buttons to adjust the water temperature or spin speed
settings for the selected programme. « The current settings are shown in
the display. * Press the appropriate button to select other

settings.
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Description
Additional options and features
© | + To use additional functions, press and hold the corresponding key for 3
seconds. The corresponding symbol lights up on the display.
+ Allows you to select additional programmes, lighting up to indicate
the chosen one.
i Child lock
Use this option to disable the commands. This feature prevents
children from changing cycles or operating the appliance. y Tub Clean
This is a special
function that helps clean the inside of the appliance by immersing,
washing, rinsing and spinning.
f | Display
* The display shows settings, estimated time remaining, options and
status messages. When the appliance is switched on, the display
shows the default settings. « While
A& the weight of the load is detected automatically, the display on the
control panel flashes.

Time and status display
0 o

i8:84 )% ¢
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Description

Estimated time left - When a

washing program is selected, the is shown
default duration of the selected programme. This duration changes according
to the selected option.

« If the display shows --- the time will be displayed after the load detection has
detected the size of the load. This is normal. » The duration shown
is an estimate only. Duration is based on normals

operating conditions. Various external factors (load weight, room
temperature, inlet water temperature, etc.) may affect the actual life.

p lights up when the Spin button is pressed.

°C lights up when the temperature key is pressed.
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Load preparation

Divide the load in order to obtain the best

washing results, then prepare it

according to the symbols on the care
labels.

Sort the clothes

+ To get the best results of
washing, sort the clothes according to
the type of fabric indicated on the
care label and the washing
temperature. Adjust the spin speed
or the spin intensity according to the type
of fabric. « Soil level

(heavy, normal, light): sort clothes
according to soil level. If possible, do
not wash heavily soiled items together
with lightly soiled items. » Color (white,
light, dark): wash dark or

colored clothes from white or light clothes
separately. Mixing colored clothes
with light clothes can cause
darker clothes to discolour by dyeing
lighter clothes.

+ Fluff (items that produce,
attract lint): wash fabrics that produce lint
separately from those that attract it.
Fabrics that produce fluff can create pills
and fluff on those that attract it.

Checking the clothing tag

The symbols indicate the composition of the fabric
of the garment to be washed and the appropriate
washing procedure.

Symbols on labels

symbol
Washing / Fabric Type

or

™ * Normal wash
Cotton, mixed fabrics

» Synthetics

o

« Synthetic, mixed fabrics
™ « Special delicate wash «
i Delicates
9] » Hand wash only

* Wool silk
= + Do not wash

I = —— ]
NOTE

» The dashes under the symbol provide

information on the type of fabric and the
maximum tolerance of mechanical stress.

Check the clothes before
loading them

» Match large and small items in a load.
Load large items first. « Big bosses

don't have to be anymore
half of the total wash load.
Do not insert single items in order
not to unbalance the load. Add one or two
similar items. *
Make sure all pockets are

empty. Items such as nails, hair clips,
matches, pens, coins
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and keys can damage the
appliance and the clothes to be washed.

f
A

A
| | \ S

+ Wash delicate items (stockings,

underwired bras) in a laundry bag a
net.

« Close the zippers, hooks and
strings to prevent them from snagging on
other laundry items.

+ To facilitate the deletion of the
dirt, pre-treat dirt and stains by brushing
the stains with a small amount of
detergent dissolved in water.

° Adding detergents
and fabric softeners

Detergent dosage

+ Dose the detergent according to the

manufacturer's instructions and choose it
based on the type, colour, degree

of soiling of the fabric and

washing temperature. Only use
detergents suitable for drum-type (front-
loading) washing machines. ¢ If too much

foam is produced, reduce the amount of
detergent. « If too much

detergent is used, too much foam is
produced which jeopardizes

the washing quality or causes overload
to the motor.

« If you want to use detergent

liquid, follow the manufacturer's
instructions. « If

you intend to start the wash cycle
immediately, you can pour the

detergent directly into the main drawer.
+ Do not

use liquid detergent if you are using the
Timer function, or if you have selected
the Prewash option, because the
liquid will be dispensed

immediately and may harden in the
drawer or tub.

* The quantity of detergent must be
suitable for the temperature and
hardness of the water, the weight of the
load and the level of soiling of the
clothes. For best results, avoid
overdosing of the cleaner. Otherwise,
excess foam will occur.

+ Check the labels on the clothes before
adding the detergent and choosing the
water temperature.

+ Only use detergents that are

suitable for the respective type

of garment: - Liquid detergent is often

intended for special applications, eg.
colored fabrics, wool, delicate or dark clothes.

- Powder detergent is suitable for all types
of fabric.

- For best results when washing
whites and light-colored garments,
use powder detergent with bleach.

- Detergent is ejected from

the dispenser at the beginning of the
wash cycle.
o s
NOTE
* Do not let the detergent harden,
otherwise, detergent blockages may
form, rinsing may be insufficient or
unpleasant odors may be produced.
* Full load: follow the manufacturer's

recommendations. ¢ Partial
load: 1/2 of the normal amount.
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» Minimum load: 1/3 compared to full load. « It is normal for a small amount of water
to remain in the dispenser
compartments at the end of the cycle.
Softener compartment This
Using the dispenser compartment contains a liquid
softener, which is dispensed
To add the detergent dosage to the automatically during the last rinse
dispenser: 1 cycle. You can use a powder or liquid
_ fabric softener. + Pour fabric softener up to
Open the dispenser drawer. the
maximum fill line.
2 Add the detergent and
fabric softener to the appropriate Pouring too much fabric softener
beyond the maximum fill line can
compartments. i .
cause the fabric softener to dispense
too soon, thus staining clothing.
. -
T =
o —IH- -] (3] :g;
. |__* o SOFTENER
W AR QMAXQ
a Detergent compartment for main wash 1 |
b Detergent . :
compartment for prewash ¢
Liquid fabric
NOTE
softener compartment .
+ Do not pour the fabric softener
directly onto the clothes in the drum,
3 Gently close the drawer as this will cause dark spots on the clothes
of the detergent dispenser before which will be difficult to remove.
starting the cycle.
- Slamming the drawer shut may * Do not leave the fabric softener in
cause detergent to spill into the detergent drawer for more than
another compartment or dispense into 1 day. The fabric softener may harden.
the drum sooner than expected. - Be The fabric softener can remain in
careful the dispenser if it is too thick. Fabric
not to jam softener needs to be diluted if the texture
one hand in the drawer when closing. is too thick to flow easily.
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e
NOTE

* Do not open the drawer while loading
water during washing. « Never use

solvents (benzene,
etc.).

Adding detergent
tablets

The cleaning tablets can also be used
while washing.

1 Open the door and insert the

tablets in the drum before loading the
clothes.

2 Load the clothes to be washed into the

drum and close the door.
$ NOTE

* Do not put tablets in the
dispenser.

Adding Water Softeners You

can use a water softener, such as
descaler, to reduce the use of detergent
in areas with very hard water.

+ First add the detergent, then the water
softener. Adjust the amount according
to what is specified on the package.
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Program table

Washing programs

Cotton

Maximum load:

40 °C (Cold to 95 °C) rating

Description

Washes medium soiled laundry by combining various movements
of the drum.
+ Select the Start/Pause button without selecting a
programme, the Cotton program will start
immediately, using the default settings.

Echo 40-60

Maximum load:

40°C (40°C to 60°C) rating

Description

Washes medium soiled cotton laundry declared washable at 40 °C
60 °C.

mixed

40 °C (Cold to 60 °C) Maximum load 4kg

Description

Washes mixed fabrics at the same time. *

Used for different types of fabrics, except special items (silk/
delicates, sportswear, dark clothes, wool, duvets, curtains).

Synthetics

40 °C (Cold to 60 °C)

Maximum load 3kg

Description

Washes laundry that does not need to be ironed after washing.
+ Used for polyamide, acrylic, polyester.

Babycare

60°C

Maximum load 6kg

Description

Washes baby clothes with a gentle movement and better performance.

Normal

- Maximum load 5kg

Description

Reduces drying times and electricity consumption
during the drying programme. * Fabric

Type: Cotton or linen fabrics, such as cotton towels, t-shirts,
and linen garments.
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Low temperatures =

Maximum load 3kg

reduce any damage to clothing. « Type of

fabric: easy-care or crease-resistant fabrics.

Description This option is suitable for tumble drying at low temperatures for

Timed drying -

Maximum load 5kg

Description Use this function to change the drying time according to the maximum load.
* Duration of drying: 30/60/90/120/150 minutes
Quick 30 20 °C (Cold to 40 °C) Maximum load 2kg

Description Quickly washes small amounts of lightly garments
dirty for about 30 minutes.

Rinse+Spin -

Maximum load:
rating

Description

Rinse and spin your laundry. Use fabric softener if needed.

NOTE

+ Select the appropriate water temperature for the chosen washing programme. Always follow the
label or garment manufacturer's care instructions when washing to avoid damage to clothing.

+ Select the appropriate washing temperature and spin speed for the desired programmes.

* The actual water temperature may differ from the declared water temperature

cycle.

+ A neutral detergent is recommended.

Additional options

*1 This option is automatically included in the program and cannot be
unchecked.
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Drying Woolen
items Do not tumble dry woolen items.
prog ram Roll them out to their original shape and

dry them flat. pr—
General advice for
drying Woven or knotted materials Some
Use the automatic programs to dry knits may shrink depending on the quality.
most loads. Electronic sensors
measure exhaust temperature Stretch these items immediately
to increase or decrease after drying.

drying temperatures, to speed
response time and optimize temperature  pnticrease and

control. - During the drying cycles, synthetics Do not overload the appliance.

the
To reduce creases, remove crease-
_ resistant items as soon as
cold water tap must remain the appliance stops.
open. * You can
easily select the machine's automatic Children's clothing and nightgowns
operations, from Al follow the manufacturer's
washing to drying. * For best ing?ggtigngw ©
drying, make :
\ 4 sure all clothes are similar in
material and thickness. Blankets and
duvets Check the fabric care labels
- Do not overload the appliance by on blankets and duvets before using

the drying programme.
Some blankets and duvets may
shrink in warm air.

placing too many items in the
drum. Garments must spin freely.

* If you open the door and remove

the load before the appliance has Rubber and plastic

completed the programme, _Do not dry r_ul_ober or plastic items or
remember to press the Start/ items containing rubber or
Pause button. plastic, for

+ When drying is complete, ENd example: - Aprons, bibs, chair
appears on the display. If the covers + Curtains and table

clothes are not unloaded from

the drum for a certain period of
time, Cd appears on the display

cloths * Bath mats

and the appliance will roll the clothes Fiberglass

periodically for about 4 Do not dry fiberglass items in the

hours to reduce creases. To appliance. Glass particles left in the
interrupt this function, press appliance may get caught in clothes and

any button and unload the clothes from the diai&kin irritation.
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Pepe—
NOTE
* When you turn off the
drying cycle of the appliance, you
can operate the drying fan for
60 seconds. * Be careful
when removing clothes from
the appliance as
the clothes or the appliance may be
very hot.

* The estimated drying time is
different from the actual one during
the automatic cycle, as it depends
on the type of fabric, the load and
the desired dryness level. « If

you only want drying, the spin spins
automatically to save energy.

Using the drying
programs You

can customize this program
using the following drying functions:
Dry Use this function to wash

and dry
your clothes at the same time.

e —
NOTE

* The capacity of the machine for the
washing clothes is double that of
drying. If you must use the tumble
dryer, the wash load
should be smaller to ensure effective
drying. If you wash with a full load,
remove half of the clothes before
starting the drying programme.

+ All drying cycles begin with a short
spin cycle to remove as much
moisture as possible from the load
before drying.

Using the washing and drying
functions.

1 Prepare your clothes and load the
basket.
* To obtain drying
uniform, it is advisable to load
all items of similar material and
thickness.

* Do not overload the basket. The

garments must have room to turn
freely.

2 Select the Power button.

3 Select a washing programme.

4 Add the detergent.

5 Select the Dry button.

6 Select the Start/Pause button.

Exclusive use of the drying
functions.

1 Prepare your clothes and load the
basket.

* To obtain drying
uniform, it is advisable to load
all items of similar material and
thickness.

* Do not overload the basket. Yes

recommend that you keep enough
space to allow for a
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movement of the heads without
problems.
2 Select the Power button. < Do not
add detergents.
3 Select a drying program
(Normal, Low
Temperatures or Timed
Drying).
4 Select the Start/Pause button.
®
‘®



